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- 14 AUGUSTUS 1990, ~ Ministerieel hesluit
betreffende het fiscaa! atelsel van gefabriceerde tabak

-

De Minister van Financién,

Gelet op de wet van 31 december 1047
regime van tabak, inzonderheid op de arti
de wet van 22 decexnber 1989 (2);

Gelet op het reglement gevoegd bij het ministerieel besluit van
22 januari 1948 g) waarbij de accijnshefting op gefabriceerde tabak
wordt geregeld, Inzonderheid op § 231, gewijzigd bij het ministerieel
besluit’ van 22 september 1969 (4) en op de bij het reglement
gavaegde tabel der fiscale bandjes voor tabak, gewijzigd bij het
ministerieel besluit van 30 januarl 1890 (5);

Gelet op het advies van
burgse Economische Unie;

Gelet op de wetten op ds Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1873 (), inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de
wetton van 9 augustus 1980 (7), 16 juni 1989 (8) en 4 juli 1989 (9);

Gelet op de dringende noodzakelijkheid gemotiveerd door het feit
dat de met dit besluit ingestelde fiseale bandjes zo viug mogelijk ter
beschikking van de fabrikanten en importeurs moeten worden
gesteld en dat, door dat feit, de tabel der fiscale bandjes zonder
uitstel moet worden sangepast,

1) betreffende het fiscaal
len 1 en 3, gewijzigd bij

de Douanerasd van de Belgisclhl.uxeml

Besluit :

Artikel 1, In § 231, alinea 1, van het reglement gevoegd bij het
ministerieel besluit van 22 januari 1948 waarhij de accijnsheffing op
gefabriceerde tabak wordt geregeld, gewijzigd bij het ministerieel
besluit van 22 september 1989, wordt de vermelding « F 36 » tegen-
gver de rubriek « Sigaren, per stuk » en deze van « F 8,60 » tegenover
de rubriek « Cigarillo’s per stuk » respectievelijk vervangen door d
vermeldingen« F 37,50 » en « F 9,~ », :

Axt, 2, In de tabel der fiscale bandjes voor tabak, gevoegd bij
hetzelide re%lement, gewijzigd bij het ministerieel besluit van
30 januari 1990, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

10 in de belastingschaal « A, Sigaren » worden de volgende nieuwe
ptijsklassen ingevoegd :

F 0 ~ 248 -

14 AOUT 1990, — Arrété ministériel
relatif au régime fiscal des tabacs Iabriqués

, .
Le Ministre des Finances,

Vu la lol du'31 décembre 1947 (1) relative au régime fiscal du
tabac, notamment les arfleles ler et 3, modifiés par la loi du
22 décembre 1989 (2);

Va le. réglement annexé & Varrété ministériel du
22 janvier 1848, (3), réglant la perception du droit d'acoise sur les
tabacs fabriqués; notamment le § 231, modifié par Parrété ministé-
riel du 22 septernbre 1089 (4) et le tableau des bandelettes fiscales
potr tabacs annexé audit réglement, modifié par Parrété ministériel
| du 30 janvier 1080 (5);

Vu tavis du Conseil des Douanes de I'Unjon économicque belgo-
luxembourgeoise; . )

Vix les Iois sur Je Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973 EB y
notsrmment l'article 3, § Ler, modifié par les lois des 9 aonit 1880 (7),
16 juin 1989 (8) et 4 juillet 1989 (9);

Vu lurgence motivée par lo fait que les bandelettes fiscales
instaurées par le présent arrété doivent étre mises le plus rapide-
ment. possible 4 la disposition des fabricants et importateurs de
tabac et que, dbs lors, le tableau des bandelettes fiscales doit étre
adapté sans délai,

Arrie :

Article ler. Dans le § 231, alinéa ler, du réglement annexé i
l'arrété ministériel du 22 janvier 1048 réglant la perception du droit
d’aceise sur les tabacs fabriqués, moditié par Parrété ministériel du
22 septembre 1908, la mention « F 36 » figurant en regard la rubrique
« Cigares, par pidce » et celle de « F 8,60 » figurant en regard de la
rubtique « Cigarillos, par piéce » sont remplacées. respectivernent

| parles mentions « F 37,50 set « F 9,— »,

Art. 2, Dans le tableau des bandelettes fiscales pour tabaocs
annexé au méme réglement, modifié par larrété ministériel du
30 jarxvier 1090, sont apportées les modifications suivantes :

1o dans le baréme « A, Cigares » les nouvelles classes de prix
suivantes sont insérées: ' .

i Bijzondere Totaal van de
Kleinhandelsprijs (fr.) Accijns (fr.) _ accijns (fr) BTW (#r} kolommenj tot 4 (fr.)
e i it d’—- i - Droit d'sceise TVA. (F Total des
Prlx de vente au détail (F) Droit d'accise (F) oty (1] colomm 3% (F)
1 . 2 3 4 5
Per sigaar 37,850 16,500 18879 73,129
Par cigare
Onbeperkt — illimité
Per vergakking van 2 sigaren
Par emballage de 2 cigares )
. i 60,— 8,900 3,000 3,396 13,296

1) Belgisch Staatsblad van ) januari 1948;

2; Belgisch Staatsblad van 20 december 198¢;
3) Belgisch Staatsblad van 18 februari 1948;
{4) Belgisch Staatsblad van 28 september 1089
(6) Belgisch Staatsblad van 31 januari 1990;

(6) Belgisch Staatsblad ven 21 maart 1973;

(T} Belgisch Staatsblad van 15 augustus 1960;
(8) Belgisch Staatsblad van 17 juni 1980;

(8) Belgisch Staatsblad van 25 juli 1989,

(1) Moniteur belge du ler janvier 1948;
(2) Moniteur belgedu 29 décembre 1989;
(8) Moniteur belgre du 18 février 1948;

{4) Moniteur belge du 28 septembre 1989;
(5) Moniteur belge du 31 janvier 1990;
(6) Moniteur belge du 21 mars 1973;

(7) Moniteur beige du 15 aohit 1080;

(8) Moniteur belgedu 17 Juin 1989;

(8) Moniteur belge du 25 julllet 1989,




.
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) . L Bijzondere Totaal yan d
}ﬂemhandilspﬂjs {tr.) Accxj:nf €fr) accijrf (1) BIW (fr.) kolommen ‘thl;t : (fr)
*Prix de vente au détail (F) Droit d'aceiise (¥) Droit d'accise - T.V.A. (F) Total des
. spécial (F) ) colonnes 2 & 4 (F)
2 3 4 5
Per verpakking van 5 sigaren :
- Par emb:lfage de 5 cigares
62,50 . | 182 3,125 3,537 ' 13,840
15— 15,55 | 8750 7641 20,916
Onbeperkt — illimité 172 500 : 75,000 84,905 332,405
Per verpakking van 10 sigaren © o
-~ Par emballage de
10 cigares . .
i : 128,~ 14,375 8,250 7,075 ) 27,100
270~ : +31,050 13500 : 15,283 59,833
Onbeperkt ~ illimité 345,000 150,000 169,811 664,611
Per verpakking van 20 sigaren
v« Par emballage de '
20 cigares i .
' 250,—~ . 28,150 12,500 14,150 55,400
Onbeperkt — illimité 880,000 300,000 339,822 - 1 329,822
Per verpakking van 25 sigaren -
- Par embaliage de
25 cigares .
725,—~ 83,976 36,250 41,037 160,662
Onbeperkt — illimité 862,5000 . 875,000 424,528 1 662,028
Per verpakking van 30 sigaren : ' :
— Par emballage de
30 cigares ' o .
345,— 39,875 17250 19,628 ’ 76,453
Per verpakking van 40 sigaren
-— Par emballage de
40 cigares . . o
460, 52,900 23,000 26,087 101,987
Per verpakking van 50 sigaren 0
~- Par emballage de
50 cigares '
Onbeperkt — illimité 1 725,000 750,000 849,056 3 324,056
Per verpakking van 100 sigaren
— Par embaliage de
100 cigares :
825, - 94,075 . 41250 48,698 162,823
20 in dezelfde belastingschaal worden de gegevens hetretfende de % dans le méme baréme, les indications relatives dux classes de
onderstaande prijsklassen als volgt gewijzigd : prix ci-aprés sont modifiées comme suit:
Bljzondere o Totaal van de
Kleinhandelsprijs (fr) . Accijns (£r) accijns (fr.) BTW (ir) kolommen 2tot 4 (£r)
Prix de vent: an détail Droit d'accise Droit d'accise TVA.(F), Total des
® . ) spécial (F) @ colonnes 2 a 4 (F)
1 : ‘ 2 3 4 5

Pet sigaar — Par cigare
Uitgluiterid voor het Groothertogdom Luxemburg

. 85 () 0,97 . Réservé au Grand-Duché de Luxembourg
11— (%) 1,265 0,550 0,822 2,431
Per verpakking van 5 sigaren

- Par emballage de 5 cigares
Uitsluitend voor het Groothertogdom Luxemburg

42,5 (") | ) 4,801 - Réservé au Grand-Duché de Luxembourg
85,~ (*) 6,326 . 2,150 3,113 12,188
Per verpakking van 10 sigaren
— Par emballage de

10 cigares

- 0.7 Ulitsluitend voor het Groothertogdom Luxemburg
85— () d Réservé au Grand-Duchéd de Luxembourg

110— (*) 12,650 5,500 8,226 24,378
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Bijzondere Totaal van de
Kleinhandelspxijs (fr.) Accijns (fr.) accijos (Ir.) BTW {fr.) kolommen 2 tot 4 (fr.)
Prix de vente au détail (F) Droit d'accise (F) Drolt daccise TVA. (F) Total des
’ spéclal (F) colonnes 2 & 4 (F)
1 2 3 4 5
Per ver%akkv ing van 20 sigaren.
-~ Par emballage dqz
20 cigares
170,~ (%) 19,550 Uitsluitend voor het Groothertogdom Luxembu
20' (' Résexvé au Grmd-DuchérEl%gLuxemEourg d
220,~ (% 25,300 11,000 12,452 48,752
Per verpakking van 25 sigaren '
__— Par emballage de
23 cigares
' 200, (%) 23,000 Ultsluitend voor het Groothertogdom Luxembur,
20,50 (%) 0 Réservé au Grand-Duché degLuxembourg 8 )
§ ,187 13,125 14,858 48,170
265~ () . 30,415 13,250 15,000 58,7
Pex ver%:l;km%van 30 sigaren ' ' 128
— emballage de -
30 cigates
240,— (* Y Uitsluitend voor het Groothertogdom, Luiembur
‘.) 7L°°° Réservé au Grand-Duchérzl?Luxembourg #
330, (%) 31,950 18,500 18879 13,129
Per verpakking van 40 sigaren ‘
© . = Par emballage de
40 cigares !
320, Uitsluitend voor het Groothertogdom Luxembur,
® 36,800 Réservé au Grand-Duché degLumembourg ¢
440,— () 50,800 22,000 24905 97,505
Per verpakking van 50 sigaren
- Par emballage de
50 cigares
—_ Uitsluitend voor het Groothertogdom Luxembur
400~ () 48,000 ' Résorvé au Grand-l)uchér(ti’;sl;uxembourg r
525~ () . 80,375 28,250 20,716 118,341
Per verpakkingbvan 100 sigaren
=~ Par emballage de
100 cigares
e Uttsluitend voor het Groothertogdom Luxembur;
725~ (") 83,375 Réservé au Grand-Duché de Luxembourg &

3o in de belastingschaal « B, Andere sigaren {cigarillo's) » vyorden

de volgentle nieuwe prijsklassen ingevoegd :

3o dans le baréme « B, Autwes cigares (cigarillos) s les nouvelles
classes de prix suivantes sont insérées !

Bljzondere Totaal van de
Kleinhandelsprijs (£r.) Accijns (fr.) acoijns (fr.) BIW (fr) kolommen 2 tot 4 (fr.)
ente au détail Droit daccise (F Droit diaccise T.VA. (F) Total des
Prix de vente au détail () ®) spécial (F) ( colonnes 2 & 4 (F)
1 2 k 4 5
Per verpakking van 5 ciga-
rillo’s ~ Par emballage de
5 cigarillos
Onbeperkt — illimité 26,400 8,950 9,330 ) 43,089
Per verpakking van 10 ciga-
rillo’s — Par emballage de
10 cigarillos
8,~ 12,460 3,900 4,415 ‘ 20,795
9,— 12,640 3,950 4,471 21,081
Onbeperkt -~ illimité 52,800 18,500 18,670 87,979
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) ‘ .- Bijzondere . Totaal van de ’
Kleinhandelsprijs (fr)) Accijns (fr.) : aceijns (fr.) BTW (fr) kolommen 2 tot 4 (fr.)
Prix de vente au détail (F) Droit d'accise (F) Droit d'accise - . TVA [$3) Tota.l des
§ ' spécial (F) " | colonnes2a 4 (F)
1 2 3 4 ’ 5
Per verpakking van 20 ciga-
rilio’s E Par emballage de
20 cigarillos '
Onbeperkt — illimité 195,600 33,060 31,358 175,958
Per verpakking van 25 ciga-
rillo sri?loPar emballage de .
25 cigal | . .
Oibeperkt — illimité 132,000 . 41250 46,698 219,948
Per verpakking van 50 ciga- :
m!ilo s 5 Par emballage de )
50 cigarillos .
¢ 300,— : . 62,400 19500 - 22,075 ) 103,975
395, ] 83,200 19,750 22,358 106,308
Onbeperkt — illimité 264,000 82,500 ' 93,396 439,896
Per verpakking van 100 ciga-
rillo’s — Par emballage de
100 cigarillos : - .
Onbeperkt — illimité 528,000 165,000 186,792 879,792
Per assortimentsverpakking
cigarillo’s — Par emballage
d’assortiment cigarillos -
' 550,— " 88,000 © 27500 31132 146,632
40 in dezelide belastingschaal worden de gegevens betreffende de 4 dans le méme baréme, les indications relatives aux classes de
onderstaande. prijsklassen als volgt gewijzigd : prix cx‘apres sont modifiées comme suit:
. o _ . ] Bijzondere ’ . Totaal van de
Kleinhandelsprijs (fr) - Accijns (fr.) aceijns (fr) . BTW (fr.) kolommen 2 tot 4 (fr.)
Prix de vente au détail (F) Droit d'aceise (F) Droit d'accise TVA. (F)
' . spécial (F) colonnes 2 a4 ®
1 2 . : "3 4 - 5

Per verpakking van 5 eigarillo’s
. — Par emballage de 5 ciga-
rillos -

- Uitsluitend voor het Groothertogdom Luxemburg
20,50 3,280 Réservé au Grand-Duché de Luxembourg

Per verpakking van 10 ciga-
rillo’s — Par emballage de
10 cigarilios .
T | 8.560 Uitsluitend voor het Groothertogdom Luxemburg
* 4 Réservé au Grand-Duché de Luxembourg

Per verpakking van 20 ciga- : .
rillo’'s — Par emballage de
20 cigarillos )
a2 — 13120 Uitsluitend voor het Groothertogdom Luxemburg

, " i , Réservé au Grand-Duché de Luxembourg
Per verpakking van. 25 ciga- '
rillo’s — Par emballage de
25 cigarillos

Uxtslmtend voor het Groothertogdom Luxemburg
. 102,50 ' 16400 . Réservé au Grand-Duche de Luxembourg

Per verpakking van 50 ciga-

rillo’s — Par emballage de

50 cigarillos ) ) . .
205 . 39,800 Uitsluitend voor het Groothertogdorm Luxémburg
" " : Réservé au Grand-Duché de Luxernbourg
Per verpakking van 100 ciga-
rillo’s — Par emballage de !

100 cigarillos : !
; 410 . 65600 Uitsluitend voor het Groothertogdom Euxemburg
" . ' Réservé au Grand-Duché de Luxembourg
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Art, 3. § 1, Fabrikanten en importeurs die op 1 septémber 1990 in
- het bezit zijn van nog niet gebruikie fiscale bandjes die zij niet meer
~kunnen gebruiken of van produkten, waarap fiscale bandjes zijn
aangelegd die zij door mieuwe wensen te wervangen, kunnen dis
ongebruikte bandjes omruilen tegen nieuwe bandjes bij toepassing
van § 31 van voormeld reglement en de reeds aangelegde bandjes
onder ambtelijk toezicht vernietigen bij toepsssing van § 210 van
hetzelide reglement.

§ 2. Wat betreft fiscale bandjes die op 1september 1990 in Belgis
worden afgeschaft, geschieden de bij § | bedoelde omruiling en
vervanging zonder betaling van de kosten voor aanmaak en bewa-
ring, 6p voorwaarde dat de vereiste assvraag bij de hoofdcontroleur
der accijnzen over het gebied ' toekomt, uiterlijk op
14 september 1990, respectievelijk op 28 september 1990, naargelang
de om te ruilen of te vernietigen bandjes zich op 1 september 1990 in

_ de Belgisch-Luxemburgse Economische Unie bevinden of niet,

Arxt. 4. Dit besluit treedt in werking op 1 september 1990
Brussel, 14 augustus 1990, ’
“ Ph. MAYSTADT

Art. 3. § ler. -Les fabricants et importateurs qui, le
ler septembre 1000, détiennent des bandelettes fiscales , non encore
utilisées et dont ils n'auront plus l'usage , ocu des produits sur
lesquels sont déja apposées des bandelettes fiscales qu'ils désirent
remplacer par de nouvelles peuvent, ¢n application du § 31 du régle-
ment précité, échanger contre de nouvelles les bandelettes non

- encore utilisées ou, en application du § 210 du méme réglement,

détruire sous surveillance administrative les bandelettes déja appo-

1 sées.

§ 2. S'ils portent sur des bandeleites supprimées en Belgique le
ler septembre 1090, I'échange et le remplacement prévus au § ler
ont lieu sans paiement des frais de confection et de conservation, &
Ia condition que Ja demande requise en l'occirrence parvienne au
controleur en chef, des accises du ressort au plus tard les
14 septembre 1990 ou 28 septembre 1090, respeciivement, selon que
les bandelettes 4 échanger ou 3 détruire se trouvent, & la date du
ler septembre 1890, dans ou hors de !Union économigue belgo-
luxembourgeoise. '

Axt. 4. Le présent arrété entre en vigueur le 1er septembre 1990.
Bruxelles, le 14 aoiit 1990,
- Ph. MAYSTADT

' MINISTERIE VAN SOCIALE VOORZORG

N 60 — 2149 : .

8 AUGUSTUS 1990. — Xoninklijk bheshuit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 19 juni 1990 tot wijziging van het konink-
lijie besluit van 2 september 1930 fot ing van de voor-
waarden waaronder.de verplichie zickte- en invaliditeitsverzeke-

ring tegemoetlomt in de kosten vande ceutische verstrek-
kingen
BOUDEWIIN, Koning der Belgen,

Aan gllen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 9 augustus 1983 tot instelling en organisatie
van een regeling voor verplichte zickte en invaliditeitsverzekering,
inzonderheid op artikel 24, gewijzigd bij de wetten van 24 decem-
ber 1963, 8 april 1965, 8 augustus 1980, | augustus 1985 en 22 decem-

ber 1989 en de koninklijke besluiten nrs, 58 van 22 juli 1982, 132 van-

30 december 1982, 283 van 31 maart 1984 en 500 van 31 decem-
ber 1986, en artikel 25, § 2, gewijzigd bij de wetten van 8 augus-
tus 1980 en 1 augustus 1985 en artikel 8, 5de lid ingevoegd door de
programmawet van 22 december 1989; o :

Gelet op de wet van 25 april 1963, betreflonnde het beheer van de
instellingen van openbaar nut voor socisle zelerheid en sociale
voorzorg, inzonderheid op artiket 15; .

Gelet op de dringende nocdzakelijkcheid; :

Gelet op het koninklijk besluit van 2 sepiernber 1080 tot vaststel-
ling van de voorwaarden waaronder de verplichte ziekte- én invali-
diteitsverzekering tegemoetkomt in de kosten van de farmaceu-
tische verstrekkingen, inzonderheid op artikel 8sexies ingevoegd bij
het koninklijk besluit van 2 februari 1990 en gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 10 juni 1890; o

Gelet op de wetten op de Raad van State gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de
wetten van 9 augustus 1880, 16 juni 198 en4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkcheid;

Overwegende dat een goede werking van de administratie van de
socisle zekerheid noodzaaki dat de bepalingen, met ingang op
1 juli 1990, van het koninklijk beslult van 19 juni 1990 tot wijziging
van het koninklijk besluit van 2 september 1980 tot vaststelling van
de voorwaarden waaronder de verplichte ziekte- en invaliditeitsver-
zekering tegemoetkomt in de kosten van de farmaceutische
versirekkingen, worden verdaagd om de asnpassing van de admi-

nistratieve onderrichtingen en van de informaticaprogramma's en

tevens een voorafgaandelijce voorlichting van de betroklkenen
binnen een toereikende termijn toe te laten;
~ Op de voordracht van Onze Minister van Soclale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij: -

- Artikel 1. Artikel 2 van het koninklijk besluit van 19 juni 1990 tot
wijziging van het koninklijk besluit van 2 september 1980 tot vast-
stelling van de voorwasrden waaronder de verplichte ziekte- en

M!NlSTERE DE 1A PREVOYANCE SOCIALE

F90 ~ 2149 :

' 6 AOUT 1990, — Arrété royal modifiant Parrété royal du 19 juin 1990

modifiant l'arréié royal du 2 septembre 1980 fixant les conditions
dans lesquelles 'assurance obligatoire conire 1a maladie et 'inva-
lidité intervient dans le coiit des fournitwres pharniacentiques

BAUDOUIN, Roi des Belges, -
A tous, présents et & venir, Salut.

Vula loi du aoit 1963 instituant et orgapisant un régime d'assu-
rance obligatoire contre la mualadie et Yinvalidité, notamment
Tarticle 24, modifié par les lois des 24 décembre 1063, 8 avril 1965,
8 aot 1940, ler aolt 1985 et 22 décembxe 1980 et les arréiés royaux
nos 58 du 22 juillet 1982, 132 du 30 décermbre 1982, 283 du
31 mars 1984 et 500 du 31 décernbre 1986, et article 25, § 2, modifié
par les lois des 8 aolt 1980 et ler sofit 1985 et I'article 98, 5éme
alinéa inséré par la loi-programme du 22 décembre 1089;

Vu la loi du 25 avril 1963 sur la gestion des organismes d'inbérét
public de séourité sociale et de prévoyance sociale, notamment
Tarticle 15; - . )

Vu l'urgence; . .

Vu l'arrété royal du 2 septeémbre 1980 fixant les conditions dans
lesquelles Yassurance obligaloire conire la maladie et linvalidité
intervient dans le coiit des fournitures pharmaceutiques, notam-
ment l'article 8sexjes inséré far l'axrété royal du 2 février 1890 et
modifié par larrété royal du 19 juin 1990; ‘

Vu Ies lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment larticle 3, § ler, modifié par les lois du 9 aoiit 1980,
16 juin 1989 et 4 juillet 1989; -

Vu l'urgence; . .

Considérant quun bon fonctionnement de 'administration de la
sédurité sociale nécessite que les dispositions, entranten vigueur le
ler juillet 1990, de arrété royal du 19 juln 1980 modifiant Yarrété
royal du 2 septembre 1980 fixant les conditions dans lesquelles
I'assurance obligatoire contre la malsdie et linvalidité intervient -
dans le colit des fournitures pharmaceutiques, soient postposées
afin de permettre, dans un délai suffisant, Padaptation des instrue-
tions administratives et des programmes informatiques ajnsi gqu'une
information préalable des intéressés;

Surla p'roposition de Notre Ministre des Affaires soeiales,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1er, L'article 2 de Tarrété royal du 19 juin 1090 modiﬁant
Parrété royal du 2 septembre 1080 fixant les conditions dans
lesquelles assurance obligatoire conire la maladie et linvalidiié



